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Bottoniere
Operating panels

Bottoniere
Operating panels

NEMESI
Pulsantiera retroilluminata in vetro e legno.
Glass and wood backlit car and landing opertating panels.

FUNZIONI PRINCIPALI

• Pulsantiera retro-illuminata in vetro nero specchiato con cornice in rovere.
• Fissaggio a scatto nascosto per le pulsantiere di piano.
• Fissaggio a cerniera per la pulsantiera di cabina.
• Scatola e piastra di supporto in metallo.
• Predisposizione per display IRIS 10’’ (in cabina) e 3.5/4.3’’ al piano.
• Configurazione MAX COP fino a 11 pulsanti (8 chiamate + 3 servizi).
• Pulsanti touch (o versione meccanica Achille, conforme alle UNI EN 81-70). 
• Luce emergenza EL Line.
• Possibilità griglie per altoparlanti e microfoni da integrare con combinatori
   telefonici e/o sintesi vocali esterni.
• Logo retro-illuminato.
• Opzionale LED Driver+Drimmer.

COP 300x1250x30mm   
LOP 150x290x30  -1 o 2 pulsanti (touch o meccanici)
/ 1 or 2 buttons (touch or mechanical)
LOP 150x400x30  - 1 o 2 pulsanti
/ 1 or 2 buttons + tft 3,5”/4,3”    
LIP   290x150x30 - tft 4,3” / 3,5”
LIP   440x150x30 - frecce / arrows tft 3,5” / 4,3” 

DISPONIBILI / AVAILABLE

MAIN FEATURES

• Backlit fixture in black mirrored glass with oak frame.
• Automatic hidden fixing for Lop’s.
• Opening hinge for Cop’s.
• Metal back box and support plate.
• Sutable for IRIS 10‘’ display (in car) and 3.5/4.3‘’ at landing.
• MAX COP configuration up to 11 push-buttons (8 calls + 3 services).
• Touch push-buttons (Achille, mechanical version for UNI EN 81-70 standards).
• EL Line emergency light.
• Possibility of grilles for loudspeakers and microphones to be integrated
   with telephone diallers and/or external voice synthesisers.
• Backlit logos.
• Optional LED Driver+Drimmer. 
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MAIN FEATURES

• Thickness of STOPSOL glass: 4 mm.
• Glass class 2B2: manufacturing process of securing varnish protection (Gp-Safe)

in compliance with EN12600:2004.
• Metal back boxes.
• Metal support plate.
• Automatic hidden fixing for Lop’s.
• Opening hinge for Cop’s.
• Suitable for IRIS high resolution position indicators.
• Suitable for touch push buttons (PUL1000) available in white and red/blue colour.
• High reliability of touch technology by Vega.
• Available in customizable models.
• Backlit logos and text on demand.

VENICE TOUCH
Pulsantiera di piano e cabina in vetro con tecnologia touch.
Glass car and landing operating panel with touch technology.

FUNZIONI PRINCIPALI

• Spessore vetro STOPSOL: 4 mm.
• Classe vetro 2B2: trattamento con vernice di sicurezza (Gp-safe) conforme  

alle norme EN12600:2004.
• Scatola in metallo.
• Piastra di supporto in metallo.
• Fissaggio a scatto nascosto per le bottoniere di piano.
• Fissaggio a cerniera per la pulsantiera di cabina.
• Predisposizione per display IRIS ad alta risoluzione.
• Predisposizione per pulsanti touch (PUL1000) disponibili nelle versioni bianchi

e rosso/blu.
• Alta affidabilità della tecnologia touch Vega.
• Possibilità di personalizzazione.
• Su richiesta loghi e testi retroilluminati.

1. Colonna / Column.
2. Piastra di piano con freccia /
    Landing panel with arrows.
3. Piastra di piano con tft IRIS 4.3’’ e freccia / 
    Landing panel with indicator (IRIS4.3) and arrows.

COLORI VETRO / GLASS COLOURS

• Bianco extrachiaro / Extra-light white.
• Nero float / Float black.
• Specchiato bronzo / Mirrored bronze.
• Specchiato chamapagne / Mirrored champagne.


